
ISTRUZIONI KIT DI MONTAGGIO PER UP-503-AC-EC E UP-KNX

MOUNTING KIT INSTRUCTIONS FOR UP-503-AC-EC AND UP-KNX

06/2021
Cod. 4051428

Usare fermacavo per
cavi di alimentazione!

Use cable clamp for
power supply wires!
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- CABLAGGIO DI PRODUZIONE
- PRODUCTION WIRING
- PRODUKTION VERDRAHTUNG
- CABLAGE DE LA PRODUTION
- CONEXION DE LA PRODUCCIÓN
- AANSLUITING VAN DE PRODUCTIE
- CABLAGGIO A CURA DELL'INSTALLATORE
- CONNECTION RESPONSABILITY OF
  THE INSTALLER
- ANSCHLUSS VOM INSTALLATEUR
- CONNEXION EFFECTUEE PAR
  L'INSTALLATEUR
- CONEXION A CARGO DEL INSTALADOR
- AANSLUITING VAN DE INSTALLATEUR
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GLI INGRESSI "IN1-IN2-IN3" SONO
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INTERCHANGEABLE AND CAN BE
CONFIGURATED AS NEEDED.
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- CABLAGE DE LA PRODUTION
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SEL - DIGITAL INPUT
If P16 = 1 No Input
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If P16 = 4 Set Point Reduction
If P16 = 5 Remote Change Over
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- CABLAGGIO A CURA DELL'INSTALLATORE
- CONNECTION RESPONSABILITY OF
  THE INSTALLER
- ANSCHLUSS VOM INSTALLATEUR
- CONNEXION EFFECTUEE PAR
  L'INSTALLATEUR
- CONEXION A CARGO DEL INSTALADOR
- AANSLUITING VAN DE INSTALLATEUR

- CABLAGGIO DI PRODUZIONE
- PRODUCTION WIRING
- PRODUKTION VERDRAHTUNG
- CABLAGE DE LA PRODUTION
- CONEXION DE LA PRODUCCIÓN
- AANSLUITING VAN DE PRODUCTIE

P01: 2
Se/if Tm P02: 2
Se/if CH P02: 3
Se/if T1 P02: 4

P22 : 2
Se/if T Ext P33: 176

Se P16 = 1 Nessun Ingresso
Se P16 = 2 On/Off Esterno
Se P16 = 3 Contatto Finestra
Se P16 = 4 Riduzione Set Point
Se P16 = 5 Change Over Remoto

SEL - INGRESSO DIGITALE

SEL - DIGITAL INPUT
If P16 = 1 No Input
If P16 = 2 External On/Off
If P16 = 3 Window Contact
If P16 = 4 Set Point Reduction
If P16 = 5 Remote Change Over
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